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AL BUEN ENTENDEDOR, POCAS PALABRA

por E. McNEAR '

El talento literario es don muy | agua. Al levantarse Elmer y Jimmy,
apreciable en el novelista, mas pue- | palidos y tensos, las sombras pare-
de arrastrar s honduras inconcebi- | cen recogerse ante ellos, acurrucén-
bles al escritor de argumentos para | dose en formas cambiantes, seme-
la pantalla. Los floreos de lenguaje {:jando. fieras list8s para lanzarse £0°
en la descripcién de escenas o de la | bre su presa. &
accién confunden a directores y acC- —Escribf aquella escena—contiesa
tores, en tanto que un estilo ¢laro y Buster—para demostrar cémo extra-
conciso da la idea inmediata, clara
y concisamente,

Los escritores de la pantalla han
adquirido, por lo tanto, el habito de
describir la acci6n y los escenarios
en frases breves, directas, algo como
encabezamientos de articulos para
los peri6dicos, y dejando lag frases
bonitas para el didlogo,

Esto, segin Buster Keaton, es es-
pecialmente valioso al describir los
episodios de una comedia,

He aqui, por ejemplo, una escena
de «What... no beer?y descrita por
el mismo Keaton como muesira de
lo que «no» se deberig escribir:

«Interior de una flbrica de cer-
veza:

<Al abrirse de golpe la puerta ha~
cia adentro se divisa un vasto y lG-
gubre espacio prefiado.de sombras es-
pectrales, medio ocultas en la penum-
bra que se acumula en los rincones,
Desnudos esqueletos de antigua’'ma-
quinaria, fantasmas de gloriag des-
aparecidas, de los que_ cuelgan: lar-
gas telarafiag. extremeciéndose y 087
cilando en el aire hfimedeiy p&sado
con efluvios de cementerio, que pe-
netra a través de los podridos: hordes
de las viejas vigas de encina,

cuadernos separados. A veces, lag di-
recciones para la escena se reducen
al minimun, dejando carta blanca al
director, El manuscrito consta del
didlogo, con s6lo seis indicacion
Para la «misse en sceney, )

En «Rasputin y la Emperatrizs,
con los tres hermanos Barrymore,
solamente se escribi6 el didlogo y el
lugar de acci6n, Todos los detalles
con respecto al movimiento, «misse
en sceney y fotografia se discutieron
entre los actores y el director,

En los episodiog c6micog de fndo-
le «fisica», se escribe tan s6lo una
sucinta descripeibn, ya que los artis-
tas mismos tienen que disponer los
chistes y porrazos. Las proezas acro-
béaticas de Buster Keaton jamés se
describen, sino que el mismo actor
decide el sitio y la manera de ha-
cerlas, calculando la distancia, el
tiempo, etcétera,

Por ejemplo, en «What... no beer?s
el manuscrito exigia una caldg de
Buster por las escaleras, &tropellan-
do a cierto amenazador «ganstery y
empujando también 2 Johm Miljan,
que apunta con un revélver a Jimmy
Durante, Dieron carta blancs al co-
mediante, para disponerlo todo a st
antojo.

Calculs 1a distancia, se arroj6 des-
de lo alto de la escalera, echando al
suelo al ¢gansterp, que era un dies-
tro acrébata y luego se :.desliz6 por
el suelo a estilo de log jugadores de
baseball, enganchando ¢on un pie la
Pierna de John Miljan y haciéudole
perder el equilibrio cuando se enfren-
taba con Durante, No cabrian en mu- _
chas cuartillas las ingtrucciones ne-
cesarias para esta escena. Solamente
a la pericia del actor y a su habi-
lidad acrobdtica puede apelarse en
tales casos.

Hor it clfpm

viay la literatura en la direccion es-
cénica de una comedia,

La escena, segiin figuraba realmen-
te en el manuscrito, rezaba asi:
«Interior de una cerveceria, Anti-
guo recinto largo tiempo abandona-

«Desde la obscura caverna del enor- | do, Elmer y Jimmy empujan la puer-
me techo abovedado surge indistinta tay tl‘OpiEZﬁTl, se levantan y miran
y con. peculiar regularidad la insis" & en torno.y
tente llamada de un- murciélago & La preparacién del manuscrito se
su hembra; y en el ambiente entero | divide en dos operaciones diferentes.
flota una atmé6sfera siniestra, acen- | Las direcciones para la <«misse en
tuada por el continuo gotear del ) scenes y el didlogo se escriben en
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ella, La primera fué Billie Dove, ¥y
después de ella han estado Jean Har-
low, Lupe Vélez, Frances Dee, Gene-
vieve Tobin y Dorothy Jordarm.

Cecil de Mille, el director, también
tiene un «yatch» espléndido, el «Sea-
ward», que tiene siete hombres de tri-
pulacién. Dick Arlen y Adolfo Men-
jou también poseen un «yatchn, pero
pequerflito. Lewis Stone, Dick Barthel-
mess y Tom Mix, tienen tres yates

Sabido es que todos los artistas
practican deportes a cual mas varia-
dos, pero son depories modestos, co-
mo les llaman ellos, ya sea tennis, na-
tacion o equitacion.

Actualmerte, lo que esta de moda
en Hollywood, es el deporte de lujo,
del cual todo artista o director de pri-
mera categoria no puede prescindir.
El deporte de lujo es para ellos
aguel que cuesta enormes sumas de

LOS DEPORTES
DE LOS ARTISTAS

mantener y que les da, ademds de po- gemelos,

se. una publicidad que facilmente les Mary Astor tambiér compré un
compensa de“las sumas que’ gastan | ‘es el «Hilda», propiedad del famoso | «yaich» pequeiito, en el cual da lar-
en: él. director millonario*Howard Hughues. ; g0s paseos, y segln: dicen, la -enfu-

siasma. Cuando se qued6 viuda, &
raiz de un desgraciado accidénte de

El «Hilda» es elf«yatch» de més tama-
1o en las aguas del’Pacifico. Costé un
millén de doélares y su tripulacién se ! aviacion, estuvo més de ‘quince dias
compone de quirce. hombres. Tiene | navegando sola,  para sdistraer su
diez camarotes de lujo, con cuarto de } pena.

Y después quedan:los deportes del
polo, los caballos de carreras y la ru-
leta, por la cual .se vuelven locos 1a
mayoria de los artistas de cine. Pero

Entre los deportes de lujo, hay va-
rios, pero quiza el mejor, es el «yat-
ching». Todo artista o director de pri-
mera categoria, en Hollywood, posee
su:«yaich» ,del que estan sumamerte
orgullosos. Jhon Barrymore, después { bafio cada '‘uno.de ellos, Tiene toda
de:fllmar «La bestia del mar», tomé | clase de comodidades y puede trans-
aficién g este deporte, y adquiri6 el | mitir y recibir mensajes de radio.
«y&tch» que bautiz6 con el nombre El «Hilda» es:famoso, adem4ds, por-
de «Infanta», en honor de su primera | que su propietario es soltero, y ca- | de estos tres depories, hablaremos-
hijita Dolores, ds vez que invita a alguna mucha- | m4s extersamente otro-dfa.

Otro «yatchas orgullo de Hollywood, | cha, todos creen que se Vg & casar con CH.
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medio del cual Radnor y Kabayochi
operaban c¢on enormes microscopios
y retortas de todas clases, g fin de ha-
cer inofensiva a la moscg tse-tse.
Radnor se mostraba sumamente
optimista, -pero’ no. asi su ayudante,

el doctor Kabayochi, el cual comen-

z6 visiblemente a decaer, atacado por
«naganar. La’'pérdida de Kabayochi
suporia para Radnor la pérdida de
un gran gmigo y la-de un insustitui-
ble colaborador. ‘Sumido en estos
pensamientos llegd'a, ambos el gran
rumor de la aldea agitada en tanto
s¢ presentaba Nogu, declarando  a
Radnor que una bruja habia sido en-
cortrada en 'la trampa de las fleras,
Yy que iba a seriechada a log cocodri-
los, para apaciguar la ira de los indi-
genas. que crefan ver en ella la raiz
del mal que azotaba g la poblacion,
diezméndola, Afiadi6 Nogu que mas
valia dejarla perecer que no consen-
tir que los indigenas atacasen al
mismo laboratorio.

Cuando de 1 conversacién se dedu-
jo que la bruja erg ura europea, Rad-
nor s¢ puso completameénte nervioso;
trato de salvarla, pero Nogu le atajo:

—No ha hecho mdas que llegar y
caer en la fosa, cuando mi padre, el
rey, ha cafdo enfermo con «nagana.

—Di inmediatamente al pueblo—re-
puso Radnor—, que si la bruja mue-
re, también morira el rey; que me la
iraigan aqui y yo le quitaré el male-
ficio de su magia, destruyéndola en
mi laboratorio.

Nogu comunicé a los indigenas la
buena nueva, y a poco volvian con
Sandra, ante lg enorme sorpresa de
Radnor, que en seguida la reconocio.
Entre los ruidos de los funebres tam-
bores, sucediése, entre Radnor y San-
dra, una escena de apasionado idi-
110,

Kabayochi se presgentd totalmente
decaido, interrogando a Radnor:

—3Qué le parece, Radnor, si yo pro-
base a inyectarme el suero A-15, que
tan bueros resultados div para con
los monoes?..Yo me siento morir, Rad-
nor, y no quisiera morirme sin ha-
berme sacrificade; al menos ep este
axperimento.

Radnor se nego en absoluto, pero
ante lg insistencia de Kabayochi, que
se sentia morir, le alargé el tubo A-15,
que-le dejé en-profundo suefio. Entre
las danzas de {1es brujos y el ruido
de los frinebres: tambores, siguidé solo
Radnor. experimentando con los ani-

males y sus diféerentes sueros. La al- !

dea gemia en funebres celebraciones,
ante lg enfermedad del rey, que em-
peoraba de hora-en hora. Cuando No-
gu entré a interesarse por el estado
de Kabayochi, hubo una fuerte dis-
cusién. Nogu pgdia para su‘padre el
mismo. tubo que Kabayochi: habia
usado, a lp. cual se negaba: rotunda-
mente Radnor.-En esio entrsd, venda-
das sus heridas,-Sandra, la cual, fte-
merosa por la suerfe que pronio ha-
bria  de caber g ‘Radmnor, robd a hur-
tadillas el tubo A<15%y se lo inyects al
rey secretamente,

Precisamente « acababa de sufrir
Kabayochi un. ataque,. cuando expird
al entrar Sandra, que .vi6: que con
A-15 habia matado al rey, y .por tan-
{0 perderia a Radnor. Aquella mismsa
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ECOS T NOTICIAS
‘DE LOS ESTUDIOS

Una mujer abandonada por su -
rido, casi convencié g la. policia de
que éste era Lewis Stone, Al ser en-
irentada con él, reconoci6é su error y
se deshizo en excusas, que! Lewis
acepto ' galantemente, sin sompra de
enojo. Como és la tercera vez que es-
to lewocurre, Lewis dijo a sus amigos:

~—Esto me pasa por parecerme tan-
to a todos los marides que desertam
de su nogar.

La pobre Fay Wray, se esta volvien-
do neurasténica. De veras y de mie
do. Después de filmar la pelicula
«King Kong», en ‘la que aparece’. vic-
fima de un orangutan.onstruoso,
estd actualmente ifilmandovotra: pelf
cula en que aparece -victima "de un
pulpo gigantesco. Y -Fay ‘protesta, por-
que dice que:por la roche, arfuerza
de identificarse con sus «roles», tiene
unas pesadillas horrorosas, y«que: es:

“to la impide dormir y la vuelveineun-

rasténica, eost que no dudames..,

tarde, sin embargo, comurnicaba Rad-
nor a Sandra que:habia descuhiertio
una nueva formulasquetal vez seria
la ansiada, Ambos escucharon el re-
doblado ruido de los fanebres fam-
boreg en sefial de que el rey habia
muerto. La suerte estabg echada.

—Yo lo he matado—exclamé San-
dra, descubriendo el secreto de su in-
yeccion al rey.

Uno de los tubos comenzo a clarear
er, sefial del éxito al parecer obtenido
por Radnor ahora, Pero Nogu apare-
¢i6 anunciando a Radnor que debia
morir una vez muerip su padre, y
que el pueblo esperaba la venganza.
Radnor explicé a Nogu su nuevo . ex-
perimenfo y le pidié diez horas de
plazo,- que le fueron concedidas . por
si atin podfa salvarse al pueblo de se-
mejante azote como érg el.de «naga-
nar. En tanto, Sandrg era llevada a
la orilla del rio, para ser devorada
por los cocodrilos. Radnor quiso sal-
varla, e inyecté impulsivo a Nogu el
nuevo suero, después de inyectarselo
a si. mismo. E1 suero A-29 los salvo.
Habia sido al fin descubierta:la me-
dicina. 1.os brujos de la aldea se aba-
lanzaron a Nogu, que no castigabg &
Radnor, y lo mataron, en tanfo que
Radnor daba suelta a-sug fleras, que
se abalanzaron sobre lag aldea, dan-
dole tiempo de salvar g Sandra y huir
juntos en un bote, llevdndose consi-
go &l suero A-29, libertador conguis-
tado.

L desgraciu palece perseguln a o
dos los artistas que filmaron la peli
cula «Trader Horn», REdwina Bootl,
ia bella protagonista, ha contraido
una grave enfermedad, y su carrera
artistica, como es nafural, ha-gueda-
do interrumpida, con gran desespero
de la muchacha, -

Duncan Renaldo, el prolagonista,
tambiér. ha sufrido desgracias y con
frariedades desde entonces. Su espo-
sa  le ha acusado de:infidelidad con
Edwina Booth, y le ha pedido el di
vorcio, y para colmo: de sus desgra-
cias, lo han condenado & cuatro aios
de carcel, por falsificacion de pasa-
portes, y en cuanto termine su conde
La serd deportado. Renaldo es natu
ral de Rumania, como todog saben,

Y flnalmente, Harry Carey, el ter
cer intérprete de esta pelicula,-ha te
nido la desgracia de ver quemados
por accidente todos los ranchos que
tenfa en el Oeste, y lo peor es que
desde enfonces no ha vuelto g fraba
1AL,

Yamon. Novarro, después de inter-
pretar roles de principe indio, de ra-
jah y: de ghino, inferpretara otro rol
de nativo del Nilo, y-en ura pelicula
cuyo titulo en inglés es «The man of
the Nile».

Las cosas se estan poniendo bastan
te feas para los artistas de'cine, quie-
nes hanp dicho: muchios que si todo
contintia asi, y la crisig de :sueldos
no 88 resuelve, tecdran que hacer co
mo hizo un matrimonio en Reéno, que
en vista de que aun viviendo los dos
geparados gastaban mds de lo que ga
naha el marido, acordaron vivir bajo
el mismo techo, pero esta vez no en
ealidad de marido v mujer

Corresponsal de Hollywood
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Jimmy Durante, con un grupo de bai-
larinas de la M. G, M.

Se atrevera a usar un dentifrico
que raye su precioso esmalte?

Este nuevo descubrimiento es la mejor proteccion
para el esmalte delicado de los dientes. Da una mayor
brillantez. Ninguno le iguala en destruir la pelicula.

Algunas pastas dentifricas elimi-  fricas. El tamiz es invisiblemente
nan la pelicula, pero pueden per-  fino. Posée tres cualidades tinicas:
judicar el esmalte de los dientes. elimina la pelicula — comple-
Otras son absolutamenteseguras, tamente.

pero no quitan la pelicula. Sin
embargo en el Pepsodent el poder
de eliminarla esti combinado con
absoluta seguridad. -

... pule la superficie de l 0s dien-
tes hasta proporcionaries un
brillo radiante.

...limpia ¥ pule perfectamente
La diferencia entre el Pepsodent el esmalte delicado de los
y las otras pastas dentifricas es dientes.
que ésta contiene un nuevo pro- Adquiera un tubo de Pepsodent
ducto,recientemente descubierto, hoy. Es seguro. . completamente
para limpiar y pulir los dientes. seguro... hasta para los dientes
Este producto es dos veces mas . blandos y de esmalte delicado de
blando que el que se emplea un bebé. Pepsodent es cientifica-
seneralmente en las pastas denti-  mente la mejor pasta dentifrica.

Use Pepsodent dos veces al dia —
Vea a su dentista dos veces al aﬂq

La Pasta Dentifrica Especial que elimina la Pelicula 5013 By

Sari Maritza, en «Noches de Ventay o e JOHN GILBERT Y LOIS MORAN, EN «LEJOS DE BROADWAY)», PRODUCCION METRO GOLDWYN MAYEP




John Gilbert, €l vetera-

no e insuperable pri-

mer actor, se presen-
tara en breve en

LEJOS DE BROADWAY,
magnifica produccion
que ofrece un reparto
sin igual de primeras
figuras
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LEJOS DE BROADWAY

CON

JOHN GILBERT
LOIS MORAN
EL BRENDEL

MAGDE EVANS

GWEN LEE

HEDDA HOPPER

pirector Harry Beaumont
Produccion

Metro Goldwyn Mayer
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REPARTO: Condesa Sandra Lubeska,
ralg Birell: doctor Walter Radnor,
Melvyn Douglas; doctor Kabayochi,
M: Morita; doctor Roy Stark, Onslow
Stevens; Nogu, Everett Brown; Muko-
vo, Williamm H. Dunn; artifice en mar-

et s momr o s e en

ARGUMENTO:
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mediafamente continuar su obra per-

sonalmente.

Al dig siguiente, Radnor se pertre-
chaba para internarse en el pais en
los focos de mayor infeccion que a
Stark habian servido de observacion,
cuando apareeio Sandra, la condesa,
que al verle bajo squel uniforme cre-

Ninguns estrella de cine ha sido
tan franca como lo fué Marlene
Dietrich en cuanto lleg6 a Holly-
wood. No tuvo reparo alguno en mos-
trar su vida privada simplemente sin
misterios de publicidad, que detesta.
Cuando lleg6 Marlene, nadie la co-
nocia aqui, y sin:embargo, después
de su primera pelicula hecha en Ale-
mania, se comentd rapidamente.- ls
bellezg, sensual de esta artista, y na-
die podia explicarse el por qué de su
amistad, que se interpretaba malicio-
samente con su director, Von Stern-

pletamente, y esto le vali¢ la conde- |

nacién de todos log periodistas, pues-
to que en Hollywood se puede hacer
todo en absoluto, salvo lo que a uno
le parezca bien.

Y a raiz de estp tuvimos ocasion de
hablar con Marlene en los estudios
de la Paramount. Marlene Dietrich
sera, para segun qué gustos, mala o
buera actriz, pero indudablemente,
es el tipo mds sensual de la pantalla
actual.

Marlene, cubierta de seda, de hara-
$0s o con traje masculino, es siempre

gente: que se puel
también me gusta ser dirigida -por
Bob Mamoulian. Nunca he creido en
el valor excesivo del dinero, y en
realidad, tanto mi marido como yo te-
nemos bastante para vivir con toda
comodidad,

Me hace muchisimg gracia cuando
los periodistas me acusan de tener la
culpa del divorcio de Maurice Cheva-
lier. Mi marido es muy amigo suyo,
tanto, que har viajado muchas veces
juntos por Eurora,

Pienso educar a mi hijita Mary en
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fil, Frank FLackieer; el rey y el jefe

berg, porque éste carecia precisamen-.| la encarnacion ideal de la mujer que-| Europa, pues en realidad estoy asus-
te de dotes espirituales y fisicos que | posee en un grado extraordinario el | tada por las amenazas de los gangs-
pueden atraer a una mujer, y en es- | «sex appeal. ters. Hasta que no vilo de Baby Lind-

yo tener ante si a su primer amante.
Radnor ro le hizo caso, ordenando
a Mukovo que preparase cien hom-

de harca.

©
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E88 bres para salir en seguids, Como pecial a ung estrella. Hablamos, ante todo, de su mania | bergh,' no creia, pero ahora estoy i
.i- ’Smdrz, j‘,"'m;?q'; S g i d%'eiqti 2 Enemigo de bailes, deportes, celo-{ en usar traje masculino, y ella expli- | francamente inquieta.
\ : ; {0 haban: Hecho eon ‘ ”‘ la IZPb£1<O RS D ST s QORI SKLOES, s0, vanidoso, poco conocedor de'las | ca cor voz profunda: Después quisiera volver a Europa
Al conocerse 1o abli e ) €O D < > S0 = 23

aracter de enemigos, tal vez irrecon-
-iliables. Ella, ung fémina peligrosa,
¢l un howmbre considerado mal su-
jeto por las mujeres. Su primer salu-
do fué frio y breve. La condesa s010
sabig que el doctor Radnor era el
director del Instifuto Disease Tropi-

cal Africano, y su presencia le causé :

puer: efecto, si bien tuvo la impre-
fq6mn de que Radnor la odiaba.

~—Mi visita no es de cumplidos—di-
io Radnor—. v s6lo deseo ver al doc-
tor Stark.

En la habitacion conti
ven de apariencia de
titu al parecer neg
sentaao.

—Royl—dijole Raduoor, a«lo que el
interrogade ! respordio:

3 ocurre, \Walter?

—;Cuanto .tiempo hace que abando-
né usted el laboratorio; dénde es-
tAn sus notas ¢ informes; por queé
no ha mandado unsbted noticias; y en
fin, que hace usted en esta casa?

Como despertando de uw letargo,
replicole Roy:

—Aquellp es terribie. Ep todas par-
tes funebre repiqueteo de tambores...
olor a carne humana ardiendo... e
queletos.., danzas funebres.., chillidos
¢que aun me horrorizan... [La enfer-
medad del snefio diezma la pobla-
cion!

—;Y usted partio como un deser-
tor?

—No; me saearon de alli—dijo, se-
tialando. o Sandra.

Irritado  mird . Ladnor a Sandra,
mientras ésta se disculpaba:

—Yo conoci a Stark en Londres;
ahora ha sido él guien se ha arragtra-
do hasta mi, [léveselo nsted, por fa-
VOr. :

Envilecido Stark por las dec
nes de la eondesa, «quiso rebelarse,
pero Radnor sé adelanto, invitando a
su amige para que partiese con €l

Ya en el auto que los aguardaba,
(uiso Stark volver por sus notas e in-
formes, pero Walter Raduor, que sen-
tia 1y necesidad de volver a ver a la
diabolica condesa, ordentd a Mukovo
partir con Stark para el Instifuto y
volver a recogerle a €l, mientras soli-
citaba de Sandra los documentos de
Stark

la, un jo-
sirosa, v espi-
rente, se hallaba

—31O1

Aracio-

Cuando Sandra vig entrar-a Radnor

SONrio  colle nuevaliuenie victoriosa.
En- el perfuinddo’ <boudoir». de San-
dra, se-oian .ecos de una dulce musi-
ca-aquella ‘misma madrugada, cuan-
do, régostada sobre Radnor,:que esta-
ha: echade . ‘en una chaislonig, c¢omo
adormilado, le decia que estaba pata
amanecer. Radnor Te. dijo algunos pi-
ropos, anadiendo:

—Sandra, qué:raro el pensar . que
hace unas Horas éramosg enemigos.

\ lo que ella-peplico, frivola:

—A mji me parece lo.més natural
del mundo.

Herido -Radnor por esta declara-
ciorr de la mujer fnngsm. replico,
enérgico: §

—Mi voluntad, empero, sabe deli~
mitar y diferenciar. Ahora, el deber
me llama.

—Sus microbios son, sin duda, mas
importantes que yo—dijo Sandra,
mientras Radnor salia tomando su
chaqueta y su sombrero. Entonces ella
le despidio besandole apasionada-
mente después- de rogarle en vano
que ese detuviera.

Cuando Radnor regreso al labora- !

torio, fué recibido por Kabayochi,
que yga estaba experimentando, reci-
hiendo de éste lg notficia de que Stark
se habia acostado temprano y aun
seguia, sin levantarse. Radnor llamo
a’ la puerta de’Stark, y como éste no
salierg ni diese respuesta alguna, for-
z6~la cerradura, encontrandose con
su amigo en-la cama, yerfo y con
una botella de,c¢lorurg cidnico delato-
ra. de la fragedia ocurrida.

-—No es el primero:a quien inata
la, pasién por-una.mujer—dijo sere-
namerte Kabayochi, mientras Rad-
nor, pensativo, se culpéd a si mismo
del suieidio de - Stark, decidiendo - in-

—Me voy a terminar la labor de
Stark, mi amigo, que ha muerto, O}-
vide, Sandra, lo ocurrido entre nos-
ofros, ya que usted olvida cuando se
lo propone, segin me aseguro,

Radnor parti6 veloz, dejando a
Sandra arnonadada. Perg pronto ésta
se decidié g seguirle con un:pufiado
de indfgenas comprados, los cuales,
apenas alcanzado el terriforio de Na-
goru, donde «nagana» hacia Sus ma-
yores estragos, desertaron en masa,
horrorizados. Sandra siguié con un
fusilero irdigena,. que poco después
erg -devorado por una pantera ante
sus mismos ojos, y finalmente, sola
hasta la residencis del rey Nagoru,
en cuyas cercanias resbald, cayendo
en una fosa escondida, de la que no
pudo-salir,

Radnor y Kabayochi habian obli-
gado a los suyos a seguir irternando-
se en direccion a. los sonidos de los
fiinebres tamboreg v de los gritos des-
garradores que atronaban los. hori-
zontes, cuando se les puso delante el
fuerte y -recio. Nogu. -un privado ¥
adoptivo del rey Nagoru, el cual les
hablé en. inglés perfeeto, advirtiéndo-
les del“peligro que corrian en su te-
rritorio. Firalmente, Nogu les dié en-
tradg, en sus dominios, a condicién de
ser sacrificados si a su padre le ata-
caba la enfermedad del suefio, que
tantos estragos venig haciendo, ya
que, como blancos, traerian los male-
ficios de la enfermedad tferrible con-
sigo.

Con tal permiso se dispusieron l0s
indigenas a talar un trozo del bos-
que y a coustruir barracas, donde
fué instalado un gran laboratorio,
verificar.dose los trabajos en medio
de tfambores funebres y danzas maca-
bras por las victimas sin cesar oca-
sionadas por «nagana». Radnor y Ka-
bayochi pensarop primero en inyec-
tar a los hombres suero de animales,
que parecian inmunes a la picadura
de la mosca. tse-tse, si  bier: dichos
nnimales solian ser venenosos. A fal
efecto, Radnor ordend la caza y cap-
tura de foda clase de fieras y alima-
fias del pais, como leones, jirafas,
cebras, simios, hienas, panteras, et-
cétera colocdndolog en grandes jau-
las que ocupaban las paredes del in-
menso laboratorio -improvisado, en
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mujeres, poseido de su propia imgor-

tancia, Sternberg era el menos indi-:

cado para ser el amor de Marlene,

Pero un dia llegbé el marido de
Marlene a Hollywood, y entonces el
piiblico pudo ver c¢6mo nada cambia-
ba en su intimidad con el director,
cor: &1 cual continuaba, saliendo con o
sin su marido, segun las circunstan-
cias.

Hasta que Marlene, que habia sido
tan franca con todos, se did cuenta
perfectamente de que la ponian en ri-
diculo los comentarios estipidos de la
gente,

Marlere cambié de conducta com-

—Uso traje masculino, por varias
razones, enfre las cuales estd la eco-
nomia. Un hombre bien vestido, sélo
necesita una docena de trajes al afio,
mientras que ung mujer elegante, ne-
cesita, por lp menos, freinta o cua-
renta, ‘que cuestan mucho mas,

Pasamos luego a varias cosas:

—Yo creo—dice Marlene—, que- la
gente ,aqui, habla mucho por hablar,
pues soy muy feliz con mi marido y
no pienso divorciarme de manera al-
guna, lo cual quizds aqui es una
falta. Estoy encantada de trabajar a
las 6rdenes de Sternberg, que es el
director més comprensivo e inteli-

dentro de unos afios. Vivo mejor alli.
(No harn visto lo de la esposa de
rnberg? Celosa porque no supo
somprender lo que mi marido, a pe-
sar de ser hombre, comprendié per-
fectamente, que la ainistad y la grati-
fud hacia el que tan bueno ha sido
conmigo, forzosamente tenfa que exis-
tir.

Y Marlene se levanté para ir g des-
ayunar al comedor de la Paramount.
Nos dirige una sonrisa  ehcantadora
que nos deja algo mohinos, y nos
abandong del brazo de Mamoulian,
que ha venido a buscarla.

Corresponsal de Hollywood
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JEAN HERSHOLT Y SUS CARACTERIZACIONES

«El corte de pelo y el cambioc de
gxpresion, son los principales -ele-

mentos de la caracterizacion en la |

pantallo.»

Tal es la norma de Jean Hersholt,
actor de caricter y maesiro en el ar-
te de alferar su flsonomia.

Confrariamente g la opinion gene-
ral, sin embargo, este artista usa
muy parcamente el maquillaje. El se-
creto de su caracterizacion reside en
la manera de disponerse el cabello.
Con esto y muy poco mds, Hersholt
puede cambiar su aspecto en forma
que parece una persona del todo di-
ferenfe. Y lo que es m&s, nunca uss
una peluca para sug caracterizacio-
nes.

Oigamosle:

—Por ejemplo, en el rol del aleman
duerio de la cerveceria en «Carne,
me abri simplemente la raya al me-
dio, levantando el pelo a los costa-
dos, y me dejé crecer el bigote, Para
la. parte de Senf en «Gran Hotel»,
continué el efecto de la raya, pero
alisardo el cabello sobre los costados
v usando el bigote més corto. Y me
encaneci el pelo, rizdndolo un poqui-
to para mi caracterizacion en «La sin-
fonia».

Uno de los personajes mas famosos
del actor, fué el que encarnd en «Co-
dicia», y para esty pelicula se engo-
mé: el pelo v se afeitd el mostacho. El

traje y un enorme cigarro hicieron
el resio.

—FEl1 pelo puede alborotarse para
cambiar la foring enterg de la cabe-
za—dice Hersholt—, A veces basta en-
canecer un selo mechén, y también
resulta de gran efecto cortarlo al ra-
pe en ciertas partes de la cabeza. Es-
to, y algunos cambios mer.ores, qui-
z4s acolchar un poco los trajes y
adoptar determinada exgpresién fa-
cial, altera. por completo el aspecto
del individuo. En realidad. se necesi-
ta muy poco maquillaje.

Aunque todavia Dbastante jovern,
Hersholt ha representado cenfenares
de tipos diferentes, desde 'villano has-
ta actor comico. Entre los «roles» que
caracterizé de la manerg indicada, se
incluyen los que desempenara en «El
monstruo de la ciudad», «Trasatldn-
tico», «El crimen del siglo» y «<Emman,

Hersholt se ha criado virtualmente
en las tablas. El 12 de julio de 1886,
la tradicional cigliefia visito Copen-
hague, haciendo que Henry y Claire
Hersholt, primeros. actores de cierta
compafiia, ambulante, celebrasen la
venida al mundo de un.nifio, al que
Ilamaron Jean.

Sus padres 1o tenian casi continua-
mente enfre bastidores, hasta que lle-
g6 el tiempo de que irgresara en la
escuela. No parecfa entusiasmarse

con la carrera del teatro: suspiraba

por ser pintor. Concurrié a lg Univer-
sidad,” optando el grado de maestro
en artes; luego frecuentd lg escuela
de Artes de Copenhague, abrié un es-
tudio y se conquisté una envidiable
reputacién como pintor de retratos.
Al cabo sintié la fascinacién, ativi-
¢a, de la escena, y abandonando la
paleta y los pinceles, se convirti6 en
actor. Su éxito fué instantireo..Du-
rante doce anos ha sido famoso €xpo-
nente de Ibsen, Strindberg y otros cé-
lebres dramaturgos escandinavos.
Recorrié - todg, < Europa, - haciendo
luego un viaje al Hawai, de donde
vino a los Estados Ur.idos, aparecien-
do en lg escena. Entonces le propusie-
ron-entrar -al cine y comenzé g ha-
cer peliculas para la Universal. Aho
ra estd bajo contrato con los estudios
de la: Metro Goldwyn Mayer, para
er.carnar- roles importantes.
Hersholt es casado y fiene un:hijc
fodavia en el colegio, Marie Dressler
es una de sus mejores amigas. Colec-

ha escrito varios libros. sobre §
maferias, en que se le considera auto-
ridad mundial, lo mismo que en pri-
meras . ediciones. Todavia se dedica
a la pintura y sus obras se han ex-
hibido er: Copenhague y en Los An-
geles, - Su deporte favorito €l es hoc-
key, y es también un diestro pugilis
ta y afleta en general.

-
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